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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 695/2010

2010 m. rugpjicio 3 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i§
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, ivardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. rugpjicio 4 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjtcio 3 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 27,7
TR 41,0

77 34,4

0707 00 05 TR 72,9
77 72,9

0709 90 70 TR 96,4
77 96,4

0805 50 10 AR 103,9
uy 71,5

ZA 96,7

77 90,7

0806 10 10 CL 129,8
EG 141,2

IL 126,4

MA 158,1

TR 144,5

ZA 98,7

77 133,1

0808 10 80 AR 84,5
BR 68,2

CL 96,3

CN 72,4

NZ 94,1

us 87,0

uy 112,9

ZA 90,7

77 88,3

0808 20 50 AR 68,6
CL 183,9

CN 93,7

ZA 97,5

77 110,9

0809 20 95 TR 240,1
77 240,1

0809 30 TR 170,8
77 170,8

0809 40 05 BA 62,1
IL 168,2

XS 70,3

77 100,2

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ*" atitinka ,kitas

Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 696/2010

2010 m. rugpjiicio 3 d.

kuriuo i§ dalies keiciamos Reglamente (EB) Nr. 877/2009 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2009/10 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamenty
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ j jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2009/10 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 877/2009 (3.
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 694/2010 (4).

(20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2009/10 prekybos metams, numatyti Reglamente (EB)
Nr. 877/2009, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. rugpjicio 4 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjacio 3 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 253, 2009 9 25, p. 3.
(4 OL L 201, 2010 8 3, p. 28.
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IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2010 m. rugpjicio 4 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
17011110 (Y 44,37 0,00
1701 11 90 (Y) 44,37 1,59
17011210 (Y) 44,37 0,00
17011290 (Y 44,37 1,30
1701 91 00 (3) 43,75 4,34
17019910 (3 43,75 1,21
1701 99 90 (3 43,75 1,21
1702 90 95 () 0,44 0,25

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
() Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(*) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2010/430/BUSP
2010 m. liepos 26 d.

dél Europos ginkly neplatinimo nepriklausomy moksliniy instituty tinklo sukiirimo remiant ES
kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos jgyvendinima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 26 straipsnio
2 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé
ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strate-
gija (toliau — ES MNG strategija), kurios IIl skyriuje patei-
kiamas kovos su tokiu platinimu priemoniy, kuriy reikia
imtis Sgjungoje ir treCiosiose Salyse, sarasas.

(2)  Sajunga aktyviai jgyvendina ES MNG strategija ir vykdo
jos I skyriuje iSvardytas priemones, pavyzdziui, plétoja
bitinas struktfiras Sajungoje.

(3) 2008 m. gruodzio 8 d. Taryba patvirtino savo i$vadas ir
dokumentg ,Naujos Europos Sgjungos veiksmy kryptys
kovojant su masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo
taikinj sistemy platinimu (toliau — naujos veiksmy
kryptys), kuriame teigiama, kad MNG platinimas yra
vienas i§ didziausiy i$ukiy saugumo srityje ir kad nepla-
tinimo politika yra labai svarbi bendros uzZsienio ir
saugumo politikos dalis.

(4)  Naujose veiksmy kryptyse Taryba ragina kompetentingas
Tarybos grupes ir organus, Komisijg, kitas institucijas ir
valstybes nares imtis konkre¢iy su tuo dokumentu susi-
jusiy veiksmy, kad iki 2010 m. pabaigos bty pasiekti jo
tikslai.

(5)  Naujose veiksmy kryptyse Taryba pabrézia, kad vykdy-
dama veiksmus ginkly platinimo prevencijos srityje
Sajunga galéty pasinaudoti nevyriausybinio ginkly nepla-
tinimo tinklo parama, suburdama uZsienio politikos insti-
tucijas ir moksliniy tyrimy centrus, kurie specializuojasi
Sajungos strateginése srityse, ir tuo pat metu pasinaudo-
dama naudingais jau veikiandiais tinklais. Toks tinklas
galéty apimti ir treciosiose Salyse veikiancias institucijas,
su kuriomis Sgjunga veda konkrety dialogg ginkly nepla-
tinimo klausimais.

(6) 2005 m. gruodzio 15-16 d. Europos Vadovy Taryba
priémé ES kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly
bei jy Saudmeny kaupimu ir prekyba strategija (toliau —
ES SALW strategija), kurioje nustatytos Sajungos veiksmy
Sauliy ir lengvyjy ginkly (SALW) srityje gairés. ES SALW
strategijoje teigiama, kad neteisétas SALW bei jy $aud-
meny kaupimas ir prekyba jais kelia didel¢ grésme tarp-
tautinei taikai ir saugumui.

(7)  ES SALW strategijoje nustatyta, kad vienas i§ tiksly yra
poreikis skatinti veiksmingg daugiasaliskuma sukuriant
tarptautinius, regioninius arba Sajungos ir jos valstybiy
nariy vidaus mechanizmus, nukreiptus pries SALW bei
jy Saudmeny tiekimg ir destabilizuojantj plitima,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Siekiant prisidéti prie ES MNG strategijos, kuri grindZiama
veiksmingo daugiasaliskumo, prevencijos ir bendradarbiavimo
su tre¢iosiomis $alimis principais, geresnio jgyvendinimo, suku-
riamas Europos ginkly neplatinimo nepriklausomy moksliniy
instituty tinklas, kuris siekia siy tiksly:

a) skatinti politinj ir su saugumu susijusj dialoga bei ilgalaike
diskusija dél priemoniy, skirty kovoti su MNG ir jy siuntimo
i taikinj sistemy platinimu, pilietinése visuomenése ir ypac
tarp eksperty, mokslininky ir akademiky;

=

sudaryti galimybe atitinkamy Tarybos parengiamyjy organy
dalyviams konsultuotis su tinklu neplatinimo klausimais, o
valstybiy nariy atstovams — dalyvauti tinklo posédziuose,
kuriuose pirmininkauja Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
jgaliotinis) atstovas;

¢) bati naudingu pagrindu Sajungos ir tarptautinés bendruo-
menés veiksmams ginkly neplatinimo srityje, visy pirma
teikiant ataskaitg ir (arba) rekomendacijas vyriausiojo jgalio-
tino atstovui;
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d) prisidéti prie treciyjy Saliy informuotumo apie su ginkly
platinimu susijusias problemas ir batinybe¢ dirbti bendradar-
biaujant su Sajunga ir daugiaSalivose forumuose, visy pirma
Jungtinése Tautose, didinimo, siekiant pasauliniu mastu
uzkirsti kelig susirGipinimg keliancioms ginkly platinimo
programoms, atgrasyti nuo jy, sustabdyti jas ir, jei jmanoma,
jas eliminuoti.

2. Atsizvelgiant | ES SALW strategijg, siilomas Europos
ginkly neplatinimo nepriklausomy moksliniy instituty tinklas
savo veikloje neapsiriboja klausimy, susijusiy su MNG platinimo
keliama grésme, nagrinéjimu, bet taip pat svarsto klausimus,
susijusius su jprastine ginkluote, jskaitant SALW. Jtraukus jpras-
tinés ginkluotés klausimus | tinklo veiklos sritj atsiras puiki
galimybé palaikyti dialogg ir teikti rekomendacijas dél Sajungos
veiksmy Sioje srityje atsizvelgiant | jgyvendinama ES SALW
strategija ir Sajungos politika jprastinés ginkluotés srityje.

3. Atsizvelgiant | tai, Sajungos remiamais projektais vykdoma
§i konkreti veikla:

a) uztikrinama galimybé surengti jvadinj posédj ir meting
konferencija siekiant pateikti ataskaita ir (arba) rekomenda-
cijas vyriausiojo jgaliotinio atstovui;

=

suteikiamos finansinés ir techninés priemonés interneto plat-
formos sukdirimui, kad tinklo veikloje dalyvaujantys moksli-
niai institutai, analizuojantys klausimus, susijusius su MNG ir
jprastine ginkluote, jskaitant SALW, turéty palankesnes gali-
mybes palaikyti rysius ir baty skatinamas jy dialogas moks-
liniy tyrimy klausimais.

I§samus projekty apraSymas pateikiamas priede.

2 straipsnis

1.  Vyriausiasis igaliotinis atsako uZ $io sprendimo igyvendi-
nimg.

2. 1 straipsnio 3 dalyje nurodyty projekty techninj jgyvendi-
nima vykdo ES konsorciumas masinio naikinimo ginkly nepla-
tinimo klausimais, kurj sudaro Strateginiy moksliniy tyrimy
fondas (la Fondation pour la Recherche Stratégique (FRS)), Frank-
furto taikos tyrimy institutas (HSFK/PRIF), Tarptautinis strate-
giniy tyrimy institutas (IISS) ir Stokholmo tarptautinis taikos
tyrimy institutas (SIPRI). ES konsorciumas masinio naikinimo
ginkly neplatinimo klausimais vykdo $ig uzduotj vyriausiojo
igaliotinio atsakomybe. Siuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis ir
konsorciumas sudaro bitinus susitarimus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 3 dalyje nurodytiems projektams jgyvendinti
skiriama orientaciné finansavimo suma yra 2 182 000 EUR.

2. I8 1 dalyje nurodytos sumos finansuojamos islaidos tvar-
komos laikantis Sajungos bendrajam biudzetui taikomy proce-
diry ir taisykliy.

3. Komisija prizitri, kad 1 dalyje nurodytos islaidos bity
tinkamai valdomos. Siuo tikslu ji sudaro finansavimo susitarima
su ES konsorciumu masinio naikinimo ginkly neplatinimo klau-
simais. Susitarime numatoma, kad konsorciumas turi uZtikrinti
ES inado matomumg atitinkamai pagal jo dydi.

4. Komisija siekia, kad 3 dalyje nurodytas finansavimo susi-
tarimas biity sudarytas kuo grei¢iau po $io sprendimo jsigalio-
jimo. Ji informuoja Tarybg apie sunkumus, kurie kyla minéto
proceso metu, ir prane$a susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis

1. Vyriausiasis jgaliotinis pateikia Tarybai $io sprendimo
jgyvendinimo ataskaita, parengta remiantis reguliariomis ES
konsorciumo masinio naikinimo ginkly neplatinimo klausimais,
ataskaitomis. Taryba $iy ataskaity pagrindu atlieka jvertinima.

2. Komisija teikia ataskaitas dél 1 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyty projekty finansiniy aspekty.

5 straipsnis

1.  Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2. Sis sprendimas nustoja galioti po 36 ménesiy nuo finan-
savimo susitarimo, nurodyto 3 straipsnio 3 dalyje, sudarymo
datos.

Tadiau jis nustoja galioti po 6 ménesiy nuo jo jsigaliojimo, jei
iki to laiko nesudaromas minétas finansavimo susitarimas.

Priimta Briuselyje 2010 m. liepos 26 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
S. VANACKERE
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PRIEDAS

EUROPOS GINKLY NEPLATINIMO NEPRIKLAUSOMU MOKSLINIY INSTITUTY TINKLAS REMIANT ES
KOVOS SU MASINIO NAIKINIMO GINKLY PLATINIMU STRATEGIJOS (ES MNG STRATEGIJA)

IGYVENDINIMA

Tikslai

Sio sprendimo tikslas — jgyvendinti 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos dokumente ,Naujos Europos Sajungos veiksmy
kryptys kovojant su masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo j taikinj sistemy platinimu“ nustatyta politing
rekomendacija. Kaip numatyta $iame dokumente, vykdydama veiksmus kovos su ginkly platinimu srityje Sajunga
galéty pasinaudoti nevyriausybinio ginkly neplatinimo tinklo parama, suburdama uZsienio politikos institucijas ir
moksliniy tyrimy centrus, kurie specializuojasi Sajungos strateginése srityse, ir tuo pat metu pasinaudodama
naudingais jau veikianciais tinklais. Toks tinklas galéty apimti ir treCiosiose Salyse veikiancias institucijas, su
kuriomis Sajunga veda konkrety dialoga ginkly neplatinimo klausimais.

Sis nepriklausomy ginkly neplatinimo moksliniy instituty tinklas siekty skatinti politinj ir su saugumu susijusj
dialoga bei ilgalaike diskusija dél priemoniy, skirty kovoti su masinio naikinimo ginkly (MNG) ir jy siuntimo |
taikinj sistemy platinimu, pilietinése visuomenése ir ypac tarp eksperty, mokslininky ir akademiky. Tai bus
naudingas pagrindas Sajungos ir tarptautinés bendruomenés veiksmams ginkly neplatinimo srityje.

Tinklas savo darbe turi nagrinéti ir klausimus, susijusius su jprastine ginkluote, jskaitant Sauliy ir lengvuosius
ginklus (SALW), be kita ko, priemones, uztikrinancias nuolatinj ES kovos su neteisétu SALW bei jy Saudmeny
kaupimu ir prekyba strategijos (ES SALW strategija) jgyvendinimg. Kaip numatyta ES SALW strategijoje, tinklas
padés plétoti naujas Sajungos veiksmy kryptis, apimancias saugumo klausimy, susijusiy su jprastine ginkluote,
jskaitant neteisétg prekyba SALW bei jy Saudmenimis, prevencinius ir reagavimo aspektus. Neteisétos ir neregu-
liuojamos prekybos jprastine ginkluote, jskaitant SALW, prevencija taip pat yra vienas i§ Sgjungos prioritety
procese, kurio tikslas — Sutartis dél prekybos ginklais.

Tinklas galety prisidéti prie treciyjy Saliy informuotumo apie problemas, susijusias su MNG platinimu ir jprastine
ginkluote, jskaitant neteiséta prekyba SALW bei jy Saudmenimis ir perteklinj jy kaupima, ir batinybe dirbti
bendradarbiaujant su Sgjunga ir daugiaaliuose forumuose, visy pirma Jungtinése Tautose, didinimo, siekiant
pasauliniu mastu uZzkirsti kelig susirGpinima kelian¢ioms ginkly platinimo programoms ir neteisétai prekybai
SALW bei jy Saudmenimis ir pertekliniam jy kaupimui, atgrasyti nuo susijusiy veiksmy, sustabdyti juos ir, jei
jmanoma, juos eliminuoti.

Sajunga nori remti § tinkla taip:

— surengdama jvadinj posédj ir meting konferencijg siekiant pateikti ataskaitg ir (arba) rekomendacijas Sgjungos
vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai (vyriausiasis jgaliotinis) atstovui,

— sukurdama interneto platforma, kad tinklo veikloje dalyvaujantys ginkly neplatinimo moksliniai institutai turéty
palankesnes galimybes palaikyti rysius ir bty skatinamas jy dialogas moksliniy tyrimy klausimais.

Tinklo veiklos organizavimas

Tinklas bus atviras visiems atitinkamiems Sgjungos moksliniy tyrimy institutams ir moksliniams institutams, o jo
veikloje turéty biti visiskai gerbiama Sajungos nuomoniy jvairové.

Tinklas sudarys palankesnes sglygas nevyriausybiniams ekspertams, valstybiy nariy atstovams ir Sgjungos institu-
cijoms palaikyti tarpusavio rysius. Tinklas bus pasirenges uzmegzti rysj su treciyjy Saliy nevyriausybiniais subjektais
pagal ES MNG ir SALW strategijas, kurios grindziamos daugiasaliskumo ir tarptautinio bendradarbiavimo koncep-
cijomis. Tinklo igaliojimai apims klausimus, susijusius su MNG ir jy siuntimo j taikinj sistemy neplatinimu ir su
jprastine ginkluote, jskaitant SALW.

Siam tinklui pirmininkaus vyriausiojo jgaliotinio atstovas, laikantis MNG stebésenos centro nustatyty gairiy dél
ginkly neplatinimo priemoniy. Tarybos atitinkamy parengiamyjy organy (CODUN/CONOP/COARM ir t. t.) daly-
viai galés su tinklu konsultuotis su ginkly neplatinimu, jprastine ginkluote, jskaitant SALW, susijusiais klausimais, o
jy atstovai galés dalyvauti tinklo posédZiuose. Jei jmanoma, tinklo posédziai gali biiti rengiami prie§ darbo grupiy
posédzius arba i3 karto po ju.
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3.1.2.

3.2.
3.2.1.

ES konsorciumui masinio naikinimo ginkly neplatinimo klausimais, kurj sudaro FRS, HSFK/PRIF, IISS ir SIPRI, bus
pavesta vadovauti projektui glaudziai bendradarbiaujant su vyriausiojo igaliotinio atstovu.

ES konsorciumas masinio naikinimo ginkly neplatinimo klausimais, konsultuodamasis su vyriausiojo jgaliotinio
atstovu ir valstybémis narémis, i jvadinj posédj ir meting konferencija pakvies dalyvius, kurie specializuojasi ginkly
neplatinimo ir jprastinés ginkluotés klausimy srityje. Dalyviy kompetencija patvirtina jy paskelbtos publikacijos
arba kita jy moksliniy tyrimy veikla MNG neplatinimo srityje ir jprastinés ginkluotés klausimais.

Projekty apraSymas

1 projektas. [vadinio posédZio ir metinés konferencijos, kurioje parengiama ataskaita ir (arba) rekomendacijos, organizavimas

. Projekto tikslas

[vadinio posédzio tikslas — sukurti Europos ginkly neplatinimo nepriklausomy moksliniy instituty, kurie yra jsikaire
Sajungoje, tinkla. [vadinio posédzio, kuriam pirmininkauja vyriausiojo jgaliotinio atstovas, metu bus suplanuota
tinklo veikla ir pasirengta metinei konferencijai siekiant vyriausiojo igaliotinio atstovui pateikti ataskaita ir (arba)
rekomendacijas.

Metingje Carnegie pobudzio ginkly neplatinimo konferencijoje, kurioje dalyvauja Vyriausybiy ekspertai ir neprik-
lausomi Sgjungos bei treciyjy Saliy moksliniai institutai, bty diskutuojama ir nustatomos tolesnés priemonés,
skirtos kovoti su MNG ir jy siuntimo j taikinj sistemy platinimu, ir priemonés, skirtos su jprastine ginkluote
susijusioms problemoms, jskaitant kova su neteiséta prekyba SALW bei jy Saudmenimis ir pertekliniu jy kaupimu,
spresti. Meting konferencija galéty sudaryti teminiai posédZiai ir baigiamasis plenarinis posédis, kuriam pirminin-
kauja vyriausiojo jgaliotinio atstovas.

Remiantis metinés konferencijos rezultatais bus parengta vyriausiojo igaliotinio atstovui skirta politiné atskaita ir
rekomendacijos dél veiksmy. Ataskaita biity i$platinama atitinkamoms Sajungos institucijoms bei valstybéms
naréms ir paskelbiama internete.

Projekto rezultatai

— nustatyti Europos ginkly neplatinimo nepriklausomy moksliniy instituty tinklo modus operandi,

— jsteigti didelés svarbos Europos ginkly neplatinimo konferencija, kuri tapty pagrindine vieta, kurioje skatinamos
strateginés diskusijos dél priemoniy, skirty kovoti su MNG ir jy siuntimo j taikinj sistemy platinimu, ir dél
priemoniy, skirty su jprastine ginkluote susijusioms problemoms, jskaitant kova su neteiséta prekyba SALW bei
jy Saudmenimis ir pertekliniu jy kaupimu, spresti,

— pateikti politing ataskaita ir (arba) rekomendacijas dél veiksmy, kuri sustiprinty ES MNG ir SALW strategijy
igyvendinima ir bty naudingas pagrindas Sgjungos ir tarptautinés bendruomenés veiksmams ginkly neplati-
nimo ir jprastinés ginkluotés srityse,

— didinti Sajungos institucijy, valstybiy nariy, pilietinés visuomenés ir treciyjy 3aliy informuotumg ir plésti jy
Zinias apie grésmes, susijusias su MNG ir jy siuntimo i taikinj priemonémis, kad bty galima geriau numatyti
Sias grésmes.

. Projekto apragymas

Projektu numatoma suorganizuoti du jvadinius posédzius, du metinius posédzius ir parengti dvi ataskaitas ir (arba)
rekomendacijas:

— jvadinis posédis, kuriame dalyvauja ne daugiau kaip 50 nepriklausomy Sajungos moksliniy instituty, kurie
specializuojasi ginkly neplatinimo ir jprastinés ginkluotés, jskaitant SALW, klausimy srityje,

— metiné konferencija, kurioje dalyvauja Vyriausybiy ekspertai ir ne daugiau kaip 200 nepriklausomy Sajungos
bei treciyjy Saliy moksliniy instituty, kurie specializuojasi ginkly neplatinimo ir jprastinés ginkluotés, jskaitant
SALW, klausimy srityje,

— politin¢ ataskaita ir (arba) rekomendacijos dél veiksmy, kuri paskatinty ES MNG ir SALW strategijy jgyvendi-
nima.

2 projektas. Interneto platformos sukiirimas
Projekto tikslas

Sukiirus interneto svetaing bus sudarytos palankesnés salygos palaikyti rysius laikotarpiu tarp tinklo posédziy ir bus
skatinamas ginkly neplatinimo moksliniy instituty dialogas moksliniy tyrimy klausimais. Sajungos institucijoms ir
valstybéms naréms taip pat galéty biti naudinga speciali tinklavieté, kurioje tinklo dalyviai galéty laisvai keistis
informacija, dalytis mintimis ir skelbti savo tyrimus MNG ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo klausimais
bei jprastinés ginkluotés, jskaitant SALW, klausimais. Tinklaviete galéty papildyti el. naujienlaiskis.
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Projektu bus sudaryta galimybé internete stebéti jvykiy raidg ir vykdomus europinius mokslinius tyrimus. Juo bus
prisidedama prie veiksmingos moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos moksliniy instituty bendruomenéje ir tarp
Vyriausybiy. Tai leis geriau numatyti ir atpazinti grésmes, susijusias su MNG ir jy siuntimo | taikinj priemoniy
platinimu bei jprastine ginkluote, jskaitant neteisétg prekyba SALW bei jy Saudmenimis ir pertekliniu jy kaupimu.

. Projekto rezultatai

— sukurti platforma, kurioje ginkly neplatinimo moksliniai institutai galéty dalytis nepriklausomomis nuomo-
némis ir keistis tyrimy, susijusiy su MNG platinimo bei jprastinés ginkluotés, jskaitant SALW, klausimais,
rezultatais,

— geriau informuoti pilieting visuomeng¢ apie ES MNG ir SALW strategijas bei atlikti Sgjungos ir moksliniy
instituty tinklo tarpininko vaidmeni,

— sudaryti salygas nemokamai parsisiysti tinklo posédziy dokumentus ir nepriklausomy moksliniy instituty, kurie
pageidauty nemokamai dalytis savo moksliniy tyrimy rezultatais, dokumentus,

— didinti Sajungos institucijy, valstybiy nariy, pilietinés visuomenés ir treciyjy Saliy informuotuma ir plésti jy
Zinias apie grésmes, susijusias su jprastine ginkluote, MNG ir jy siuntimo i taikinj priemonémis, kad bty
galima geriau numatyti Sias grésmes.

. Projekto apradymas

Galety buti iSnagrinéta galimybé naudoti, jei jmanoma ir tikslinga, socialinio tinklo paslaugos technologijas,
siekiant mazinti i$laidas ir tinklo dalyviams sudaryti salygas aktyviai palaikyti rysius ir keistis informacija internetu
pazistamoje aplinkoje. Projektui vadovaujantis ES konsorciumas masinio naikinimo ginkly neplatinimo klausimais
baty atsakingas ir uz Ziniatinklio svetainés prieglobg, kiirimg ir tinklavietés techning priezitirg. Konsorciumas galéty
vyriausiojo jgaliotinio atstovui ir atitinkamoms Tarybos darbo grupéms surengti pagrindinj mokymo kursg tinkla-
vietés klausimais.

Trukmé

Bendra numatoma projekty jgyvendinimo trukmé — 36 ménesiai.
Naudos gavéjai

Tiesioginiai naudos gavéjai

Europos saugumo strategijoje ir ES MNG strategijoje nustatyta, kad Sajungos saugumui potencialiai didZiausig
grésme kelia tiek valstybiy, teik teroristy vykdomas MNG platinimas. Panagiai ir ES SALW strategijoje pripaZinta,
kad neteiséta prekyba SALW bei jy Saudmenimis ir perteklinis jy kaupimas kelia didel¢ grésme tarptautinei taikai ir
saugumui. Sitlomi projektai yra naudingi siekiant bendros uzsienio ir saugumo politikos tiksly ir padeda jgyven-
dinti Europos saugumo strategijoje nustatytus strateginius tikslus.

Netiesioginiai naudos gavéjai
Sio projekto netiesioginiai naudos gavéjai yra:

a) Sajungos ir treiyjy aliy nepriklausomi moksliniai institutai, kurie specializuojasi ginkly neplatinimo ir jpras-
tinés ginkluotes, jskaitant SALW, klausimy srityje;

b) Sajungos institucijos;

¢) valstybés narés;

d) treciosios 3alys.
Dalyvaujancios treciosios Salys

Projektai bus visiskai finansuojami pagal §j sprendimg. Tinklo ekspertai gali bati laikomi dalyvaujancia trecigja
Salimi. Jie dirbs laikydamiesi savo tipiniy taisykliy.

Procediiriniai aspektai, koordinavimas ir Iniciatyvinis komitetas
Iniciatyvinj komiteta sudarys vyriausiojo jgaliotinio atstovas ir 8 dalyje nurodytas projekta jgyvendinantis subjektas.

Iniciatyvinis komitetas reguliariai, bent karta per 6 ménesius, perzitrés Tarybos sprendimo jgyvendinimg, be kita
ko, pasitelkdamas elektronines rysio priemones.

Projekty jgyvendinantis subjektas

Sio Tarybos sprendimo techninis jgyvendinimas bus pavestas ES konsorciumui masinio naikinimo ginkly nepla-
tinimo klausimais; jis savo uzduotj vykdys kontroliuojant vyriausiajam jgaliotiniui. Vykdydamas savo veikla konsor-
ciumas atitinkamais atvejais bendradarbiaus su vyriausiuoju jgaliotiniu, valstybémis narémis ir kitomis Konvencijos
Salimis bei tarptautinémis organizacijomis.
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EULEX/1/2010
2010 m. liepos 27 d.

dél Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove (EULEX KOSOVO) vadovo skyrimo
(2010/431/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj ypal | jos
38 straipsnio treCig pastraipg,

atsizvelgdamas j 2008 m. vasario 4 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2008/124/BUSP dél Europos Sajungos teisinés vals-
tybés misijos Kosove, EULEX KOSOVO (!), ypa¢ | jy
12 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. vasario 4 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2008/124/BUSP dél Europos Sajungos teisinés
valstybés misijos Kosove, EULEX KOSOVO (toliau -
EULEX KOSOVO).

(2) 2010 m. birzelio 8 d. Taryba priémé Sprendimg
2010/322/BUSP (3), kuriuo EULEX KOSOVO pratesiama
iki 2012 m. birzelio 14 d.

(3)  Pagal Bendryjy veiksmy 2008/124/BUSP 12 straipsnio
2 dalj Politinis ir saugumo komitetas yra ijgaliotas
laikantis Sutarties 38 straipsnio priimti atitinkamus
sprendimus EULEX KOSOVO politinés prieZiaros ir stra-
teginio vadovavimo jai tikslu, jskaitant sprendima skirti
misijos vadova,

() OL L 42, 2008 2 16, p. 92.
() OL L 145, 2010 6 11, p. 13.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Xavier BOUT DE MARNHAC skiriamas Europos Sajungos teisinés
valstybés misijos Kosove (EULEX KOSOVO) vadovu nuo
2010 m. spalio 15 d.

2 straipsnis

2008 m. vasario 7 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas
EULEX/1/2008 dél Europos Sajungos teisinés valstybés misijos
Kosove (EULEX KOSOVO) vadovo skyrimo (%) panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas iki 2011 m. spalio 14 d.
Priimta Briuselyje 2010 m. liepos 27 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
W. STEVENS

() OL L 42, 2008 2 16, p. 99.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. liepos 28 d.

kurivo leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy
1507x59122 (DAS-0@1507-1xDAS-59122-7) arba kurie i§ jy sudaryti, arba kurie i§ jy pagaminti,
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 5131)

(Tekstas autentiskas tik angly, olandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/432]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifi-
kuoto maisto ir paSary (!), ypa¢ i jo 7 straipsnio 3 dalj ir
19 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1

)

OL
OL

2005 m. geguzés 26 d. ,Dow AgroSciences Europe® ir
,Pioneer Overseas Corporation* vardu bendrové ,Dow
AgroSciences  Europe®  pagal  Reglamento  (EB)
Nr. 1829/2003 5 ir 17 straipsnius pateiké kompeten-
tingai Nyderlandy institucijai prasyma dél maisto
produkty, maisto ingredienty ir pasary, kuriy sudétyje
yra kukurizy 1507x59122 arba kurie i§ jy sudaryti,
arba kurie i§ jy pagaminti, pateikimo rinkai (toliau -
prasymas).

Prasymas pateiktas ir dél kity nei maistas ar paSarai
produkty, kuriy sudétyje yra kukuriizy 1507x59122
arba kurie 1§ jy sudaryti, pateikimo rinkai naudoti ta
pacia paskirtimi, kaip ir bet kuriuos kitus kukuriizus,
isskyrus auginimg. Todél pagal Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 5 straipsnio 5 dalj ir 17 straipsnio
5 dalj jame pateikiami duomenys ir informacija, kuriy
reikalaujama 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB dél genetiskai modifi-
kuoty organizmy apgalvoto iSleidimo i aplinkg ir panai-
kinancios Tarybos direktyva 90/220/EEB (%) III ir IV prie-
duose, taip pat informacija apie rizikos vertinimg, atlikta
pagal Direktyvos 2001/18/EB II priede iSdéstytus
principus, ir jo i$vados. PraSyme taip pat pateikiamas
poveikio aplinkai stebésenos planas, parengtas pagal
Direktyvos 2001/18/EB VII prieda.

2009 m. geguzés 6 d. Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — EMST) pateiké palankig nuomong pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 6 ir 18 straipsnius. Jos
nuomone, vertinant galimg poveikj Zmoniy ir gyviny

L 268, 2003 10 18, p. 1.

L 106, 2001 4 17, p. 1.

sveikatai ar aplinkai, kukurtizai 1507x59122 yra tokie
pat saugis, kaip ir genetiskai nemodifikuoti kukuriizai.
Todél EMST padaré i§vadg, kad néra tikétina, jog, rinkai
pateikti praSyme apraSyti produktai, kuriy sudétyje yra
kukuriizy 1507x59122 arba kurie i§ jy sudaryti, arba
kurie i§ jy pagaminti, (toliau — produktai) darys nepagei-
daujama poveikj Zmoniy ir gyviny sveikatai ar aplinkai,
jei jie bus naudojami pagal numatyta paskirtj (). Pateik-
toje nuomongéje EMST apsvarsté visus konkrecius vals-
tybiy nariy iSkeltus klausimus ir problemas, iSsakytus
konsultuojantis su nacionalinémis kompetentingomis
institucijomis, kaip nustatyta to reglamento 6 straipsnio
4 dalyje ir 18 straipsnio 4 dalyje.

EMST savo nuomongéje taip pat padaré i§vadg, kad pareis-
kéjo pateiktas aplinkos stebésenos planas, kurj sudaro
bendrosios  priezitiros  planas, atitinka numatoma
produkty naudojimo paskirtj.

Atsizvelgiant | $ias aplinkybes reikéty leisti pateikti Siuos
produktus rinkai.

Kaip numatyta 2004 m. sausio 14 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 65/2004, nustatan¢iame genetiskai modi-
fikuoty organizmy unikaliy identifikatoriy sudarymo ir
priskyrimo  sistemg (*), kiekvienam genetiskai modifi-
kuotam organizmui (toliau — GMO) turéty biti priskirtas
unikalus identifikatorius.

Remiantis EMST nuomone, maisto produktams, maisto
ingredientams ir paSarams, kuriy sudétyje yra kukuriizy
1507x59122 arba kurie i§ jy sudaryti, arba kurie i§ jy
pagaminti, netaikomi jokie specialiis Zenklinimo reikala-
vimai, i§skyrus nustatytuosius  Reglamento  (EB)
Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio
2 dalyje. Taciau, siekiant uztikrinti produkty naudojimg
pagal paskirtj, kuri leidZziama Siuo sprendimu, Zenklinant
pasarus, kuriy sudétyje yra GMO arba kurie i§ jy sudaryti,
ir kitus nei maistas ir paSarai produktus, kuriy sudétyje
yra GMO arba kurie i§ jy sudaryti, kuriuos prasoma leisti
pateikti rinkai, etiketéje reikéty papildomai aiskiai nuro-
dyti, kad svarstomi produktai neturi bati auginami.

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2005-123

(% OL L 10, 2004 1 16, p. 5.
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(®)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Leidimo turétojas turéty pateikti metines veiklos, nuro-
dytos poveikio aplinkai stebésenos plane, jgyvendinimo ir
rezultaty ataskaitas. Minétus rezultatus reikéty pateikti
pagal 2009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimg
2009/770[EB nustatyti standartines pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB atlickamo gene-
tiskai modifikuoty organizmy kaip atskiry produkty arba
kaip kity produkty sudétiniy daliy apgalvoto isleidimo j
aplinkg, siekiant juos tiekti rinkai, monitoringo rezultaty
ataskaity formas (1).

EMST nuomoné taip pat negali bati pagrindas taikyti
specialias pateikimo rinkai salygas ar apribojimus ir
(arba) specialias naudojimo ir tvarkymo salygas ar apri-
bojimus, jskaitant jau pateikty rinkai maisto produkty ir
pasary naudojimo stebésenos reikalavimus, ar Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio 5 dalies e punkte
ir 18 straipsnio 5 dalies e punkte nurodytas specialias
konkreciy ekosistemy (aplinkos) ir (arba) geografiniy
regiony apsaugos salygas.

Visa reikiama informacija dél leidimo pateikti produktus
rinkai turéty bati jraSoma j Bendrijos genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary registra, kaip nustatyta Regla-
mente (EB) Nr. 1829/2003.

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifi-
kuoty organizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty ir
pasary susekamumo ir Zenklinimo ir i§ dalies pakei-
¢ian¢io Direktyva 2001/18/EB (?) 4 straipsnio 6 dalyje
nustatyti produkty, kuriy sudétyje yra GMO arba kurie
i§ jy sudaryti, Zenklinimo reikalavimai.

Pagal 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1946/2003 dél genetiskai
modifikuoty  organizmy tarpvalstybinio judéjimo (%)
9 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 2 dalies ¢ punkta
apie § sprendimg per Biologinés saugos informacijos
rinkimo, apdorojimo ir skleidimo centrg turéty biti
pranesta Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos
biosaugos protokola pasirasiusioms $alims.

Dél Siuo sprendimu nustatomy priemoniy konsultuotasi
su pareiskéju.

Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komi-
tetas nepateiké nuomonés per Komiteto pirmininko
nustatytg terming.

2010 m. birzelio 29 d. posédyje Tarybai nepavyko
priimti sprendimo kvalifikuota balsy dauguma nei uz
pasitilyma nei pries ji. Taryba nurodé, kad baigé nagrinéti
§iuos dokumentus. Todél Sias priemones priima Komisija,

275, 2009 10 21, p. 9.

OLL
() OL L 268, 2003 10 18, p. 24.
OLL

287, 2003 11 5, p. 1.

2010 8 4
PRIEME S| SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Genetiskai  modifikuotas  organizmas ir  unikalus
identifikatorius

Sio sprendimo priedo b punkte nurodytiems genetiskai modifi-
kuotiems kukurGizams (Zea mays L.) 51507x59122 priskiriamas
unikalus identifikatorius DAS-@15@07-1xDAS-59122-7, kaip
nustatyta Reglamente (EB) Nr. 65/2004.

2 straipsnis
Leidimas

Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 4 straipsnio 2 dalyje ir
16 straipsnio 2 dalyje nurodytais tikslais ir laikantis Siame
sprendime nurodyty salygy, leidziama pateikti rinkai Siuos
produktus:

a) maisto produktus ir maisto ingredientus, kuriy sudétyje yra
kukuriizy DAS-@1507-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy
sudaryti, arba kurie i§ jy pagaminti;

b) pasarus, kuriy sudétyje yra kukurizy DAS-@15@7-1xDAS-
59122-7 arba kurie i§ jy sudaryti, arba kurie i§ jy pagaminti;

c) kitus nei maistas ir paSarai produktus, kuriy sudétyje yra
kukuriizy DAS-@1507-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy
sudaryti, naudojamus ta pacia paskirtimi kaip bet kurie kiti
kukuriizai, i$skyrus auginima.

3 straipsnis
Zenklinimas

1.  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio
1 dalyje bei 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo
reikalavimy, ,organizmo pavadinimas® yra ,kukuriizai“.

2. Zodziai ,neskirti auginti jraomi 2 straipsnio b ir ¢ punk-
tuose nurodyty produkty, kuriy sudétyje yra kukurizy DAS-
B1507-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy sudaryti, etiketéje ir
prie tokiy produkty pridedamuose dokumentuose.

4 straipsnis
Poveikio aplinkai stebésena

1. Leidimo turétojas uztikrina, kad biity parengtas ir jgyven-
dintas priedo h punkte nurodytas poveikio aplinkai stebésenos
planas.

2. Leidimo turétojas pateikia Komisijai metines stebésenos
plane nurodytos veiklos igyvendinimo ir rezultaty ataskaitas,
parengtas pagal Sprendimg 2009/770/EB.
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5 straipsnis
Bendrijos registras

Sio sprendimo priede nurodyta informacija jrasoma i Bendrijos
genetiskai modifikuoto maisto ir paSary registra, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnyje.

6 straipsnis
Leidimo turétojai

1. Leidimo turétojai yra:

a) ,Dow AgroSciences Europe (Jungtiné Karalysté), atstovau-
janti ,Mycogen Seeds“ (Jungtinés Amerikos Valstijos), ir

b) ,Pioneer Overseas Corporation“ (Belgija), atstovaujanti
,Pioneer Hi-Bred International* (Jungtinés Amerikos Vals-
tijos).

2. Abu leidimo turétojai atsako uz $iuo sprendimu ir Regla-
mentu (EB) Nr. 1829/2003 nustatyty leidimo turétojy pareigy

vykdyma.

7 straipsnis
Galiojimas
Sis sprendimas taikomas 10 mety nuo pranesimo apie jj dienos.
8 straipsnis
Adresatai
Sis sprendimas skirtas:
a) ,Dow AgroSciences Europe®, European Development Centre,

3 Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Jungtiné¢ Kara-
lysté ir

b) ,Pioneer Overseas Corporation®, Avenue des Arts 44, B-1040

Briuselis, Belgija.

Priimta Briuselyje 2010 m. liepos 28 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys
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PRIEDAS
PareiSkéjai ir leidimo turétojai:
Pavadinimas: ,Dow AgroSciences Europe®
Adresas: European Development Centre, 3 Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Jungtiné Karalysté

Veikia ,Mycogen Seeds“ (c/o Dow AgroSciences LLC, 9330 Zionsville Road, Indianapolis, IN 46268-1054, Jungtinés
Amerikos Valstijos) vardu;

ir

Pavadinimas: ,Pioneer Overseas Corporation*

Adresas: Avenue des Arts 44, B-1040 Briuselis, Belgija

Veikia ,Pioneer Hi-Bred International, Inc.“ (7100 NW 62nd Avenue, P. O. Box 1014, Johnston, IA 50131-1014,
Jungtinés Amerikos Valstijos) vardu.

Produkty paskirtis ir specifikacija:

1. maisto produktai ir maisto ingredientai, kuriy sudétyje yra kukuriizy DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 arba kurie i3
jy sudaryti, arba kurie i jy pagaminti;

2. pasarai, kuriy sudétyje yra kukurtizy DAS-@15@87-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy sudaryti, arba kurie i§ jy
pagaminti;

3. kiti nei maistas ir paSarai produktai, kuriy sudétyje yra kukuriizy DAS-@15@07-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy
sudaryti, naudojami ta pacia paskirtimi kaip bet kurie kiti kukurazai, i$skyrus auginima.

Genetiskai modifikuoti kukuriizai DAS-@15@7-1xDAS-59122-7, kaip apraSyta prasyme, yra gauti kryzminant kuku-
rizus, kuriy sudétyje yra DAS-@15@7 ir DAS-59122-7 fragmenty, ir idreiskia Cry1F baltyma, kuris suteikia apsauga
nuo kai kuriy Zvynasparniy kenkéjy, Cry34Abl1 ir Cry35Ab1 baltymus, kurie suteikia apsauga nuo kai kuriy kietas-
parniy kenkéjy, ir PAT baltyma, naudojama kaip pasirenkamasis Zymuo, kuris suteikia tolerancija amonio gliufosinato
herbicidui.

Zenklinimas:

1. laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje bei 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty konkreciy Zenklinimo reikalavimy, ,organizmo pavadinimas“ yra
Jkukuriizai®;

2. zodziai ,neskirti auginti“ jraSomi $io sprendimo 2 straipsnio b ir ¢ punktuose nurodyty produkty, kuriy sudétyje yra
kukuriizy DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 arba kurie i§ jy sudaryti, etiketéje ir prie tokiy produkty pridedamuose
dokumentuose.

Aptikimo metodas:

— konkretaus jvykio realaus laiko kiekybine PGR pagristi metodai genetiskai modifikuotiems kukurtizams
DAS-@15@7 ir DAS-59122-7, jteisinti kukurizams DAS-@15@07-1xDAS-59122-7,

— jteisintas Bendrijos etaloninés laboratorijos, jkurtos Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, ir paskelbtas tinklalapyje
http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— etaloniné medziaga — ERM®-BF418 (dél DAS-@15@7) ir ERM®-BF424 (dél DAS-591227), pateikta Europos
Komisijos Jungtinio tyrimy centro (JTC) Etaloniniy medZiagy ir matavimy instituto (EMMI) tinklalapyje
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

Unikalus identifikatorius:

DAS-@15@7-1xDAS-59122-7.

Informacija, kurios reikalaujama pagal Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolo

Il prieda:

Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir skleidimo centras, jraSo Nr.. Zr. [uZpildyti gavus pranesimg].

Produkty pateikimo rinkai, naudojimo arba tvarkymo salygos arba apribojimai:

Nereikalaujama.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
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h) Stebésenos planas:

Poveikio aplinkai stebésenos planas, parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB VII prieda.
[Nuoroda: internete paskelbtas planas]

i) Rinkai pateikto Zmonéms vartoti skirto maisto stebésenos reikalavimai:

Nereikalaujama.

Pastaba. : Nuorodos | susijusius dokumentus laikui bégant gali keistis. Visuomené su $iais pakeitimais galés susipazinti
nuolat atnaujinamame Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2010 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimo 2010/412/ES dél Europos Sgjungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
susitarimo dél finansiniy mokéjimy praneSimy duomeny tvarkymo ir perdavimo i§ Europos Sgjungos j
Jungtines Valstijas Terorizmo finansavimo sekimo programos tikslais sudarymo, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 195, 2010 m. liepos 27 d.)

3 puslapis, 1 i$nasa:
yra: A1) Zr. 3io Oficialiojo leidinio p. 5.%,

turi bitti: (1) Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.







2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




